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Kit designed with kind support of Krauss-Maffei Wegmann-General contractor for Leopard 2 main battle tank.
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Used by 11 European nations, Germany’s Leopard 2 tanks are a perfect
balance of firepower, protection, mobility and availability. With the Leo-
pard 2A5 regarded as the most powerful tank in the world with superior
protection and firepower, the latest Leopard 2, the 2A6, features an
even more powerful weapon system. Development of the Leopard 2
began in the 1970’s following the canceling of a joint tank development
project between Germany and the U.S. Using technology gained from
the project, Germany began work on improving their Leopard 1 tanks.
The result was the Leopard 2, featuring multi-layered armor, 44 caliber
120mm smoothbore main gun, and 1,500hp MB873-Ka501 engine. Ex-
ported all throughout Europe, over 2,500 Leopard 2 tanks were pro-
duced between 1979 to 1992. In the late 1980’s, a full development pro-
gram was initiated to update the Leopard 2, resulting in the KWS Il
program, featuring increased armor protection and improved command
and control systems, and the KWS I program, featuring a longer main
gun and improved weapon systems. Based on the KWS Il program, the
Leopard 2A5 featured replaceable wedge shaped armor on the turret,
improved PERI-R 17 panoramic Commander’s sight with thermal vi-
sion, spall liner in the turret interior for protection against splinters, all-
electric gun control and stabilization system for easy maintenance and
reduced noise, GPS navigation system, electro-pneumatic driver's
hatch and a CCD camera mounted on the rear of tank for high-speed
reversing. The 2A5 was commissioned in 1995, and deployed to the
former Yugoslavia in 1999. Based on the KWS I program, the Leopard

2A6 featured improved firepower including a 55 caliber 120mm
smoothbore main gun utilizing kinetic energy LKE II ammunition for
higher muzzle speed and lethality. The 2A6 has been employed by the
German 403 tank battalion since March 2001, and is scheduled to re-
place all German 2A5 tanks by 2006. The use of the 2A6 continues to
spread throughout Europe with the Netherlands, Spain and Greece
adopting the 2A6 for their main battle tank. With continued improve-
ments the 2A6 continues to set new standards as the world's best
MBT.

Overall length: 10.97m (from tip of main gun to rear)

Overall width: 3.74m (including side-skirts)

Lowest point off the ground: 0.5m

Total combat weight: 60.2t

Engine: MTU MB873-Ka501 47,600cc water-cooled multi-fuel 4-stroke
1,500hp

Gearbox: Renk HSWL 354 hydrostatic / hydrodynamic planetary gear-
box with four forward and one reverse gear

Maximum speed: 72km/h (forward), 31km/h (reverse)

Fuel capacity: 1,200 liter

Maximum road range: 500km

Main gun: Rheinmetall GmbH 55 caliber 120mm smoothbore 42 rounds
Other armament: 7.62mm MG3A1 x 1, smoke grenade launchers x 16
Crew: 4 (Commander, loader, gunner and driver)

Von 11 Europdischen Nationen eingesetzt, sind die Leopard 2 Panzer
aus Deutschiand perfekt ausgewogen in Feuerkraft, Schutz, Beweg-
lichkeit und Einsatzbereitschaft. Wenn schon der Leopard 2A5 mit
Uberlegenem Schutz und Feuerkraft als der stirkste Panzer der Welt
angesehen wurde, so weist der neueste Leopard 2, der 2A6 ein noch
starkeres Waffensystem auf. Die Entwicklung des Leopard 2 begann in
den 70er Jahren und beruhte auf einem gemeinsamen Panzer-Entwick-
lungsprojekt zwischen Deutschland und den USA. Mit der aus diesem
Projekt gewonnenen Technologie begann Deutschiand die Arbeiten zur
Verbesserung des ihrer Leopard 1 Panzer. Das Ergebnis war der Leo-
pard 2, ausgeriistet mit einer Mehrschicht-Panzerung, eine 120mm
Glattrohr-Hauptkanone Kaliber 44 und einem MB873-Ka501 Motor mit
1500PS. Mehr als 2500 Leopard 2 Panzer wurden zwischen 1979 und
1992 hergestellt und nach Oberall in Europa exportiert. In den spéten
80ern wurde ein komplettes Entwickiungsprogramm aufgelegt, um den
Leopard 2 aufzuwerten, was zur KWS Il fiihrte, der tiber nochmals ver-
starkten Panzerungs-Schutz und ein verbessertes Kommando- und
Leitsystem verfligte, sowie zur KWS I, welche eine langere Hauptwaffe
und ein verbessertes Feuerleitsystem aufwies. Aufbauend auf dem
KWS II besitzt der Leopard 2A5 eine austauschbare, abgewinkelte
Panzerung am Turm, ein verbessertes PERI-R 17 Kommandanten Peri-
skop mit integriertem Warmebildgerét , liner an der Turminnenseite
zum Schutz gegen Splitter, ein vollelektronischer Turm- und Waffenan-
trieb sowie ein Stabilisierungssystem fiir leichtere Handhabung und
geringere Gerauschentwicklung, ein GPS-Navigationssystem,. eine
elektro-pneumatische Fahrerluke und eine am Heck montierte CCD
Kamera flr Hochgeschwindigkeits-Rickwartsfahrt. Der 2A5 wurde
1995 in Dienst gestellt und 1999 im fritheren Jugoslawien bei der SFOR
Mission eingesetzt. Auf der Basis des KWS | besitzt der Leopard 2A6
erneut verbesserte Feuerkraft, bewirkt durch eine 120mm Glattrohr-Ka-
none mit Kaliber 55 unter Verwendung der LKE 11 Hoch-Energie Muniti-
on fir héhere Miindungs-Geschwindigkeit und Durchschlagskraft. Der
2A6 steht beim deutschen Panzer-Bataillon 403.seit Marz 2001im
Dienst und soll planmégig alle deutschen 2A5 bis 2006 ersetzen. Der
Einsatzbereich des 2A6 weitet sich fortlaufend auf ganz Europa aus,
mit den Niederlanden, Spanien und Griechenland, die den 2A6 als
Haupt-Kampfpanzer Gbernommen haben. Durch stindige Verbesse-
rungen setzt der 2A6 auch weiterhin neue Standards als weltbester
MBT.

Gesamtlange: 10,97m (von der Kanonenrohrspitze bis zum Heck)
Gesamtbreite: 3,74m (einschlieBlich Seitenschlrzen)

Niedrigster Punkt der Bodenfreiheit: 0,5m

Kampfgewicht total: 60,2t

Motor: MTU MB873-Ka501 47.600cm® wassergekuhlt, 4-Takt fir ver-
schiedene Kraftstoffe 1.500PS

Getriebe: Renk HSWL 354 hydrostatisches / hydrodynamisches Plane-
tengetriebe mit vier Vorwérts und einem Riickwértsgang
Héchstgeschwindigkeit: 72kmv/h (vorwarts), 31km/h (rickwarts)
Tankinhalt: 1.200 Liter

Maximale Reichweite auf der StraBe: 500km

Hauptwaffe: Rheinmetall GmbH Kaliber 55 120mm Glattrohr 42 Schuss
Ubrige Bewaffnung: 7,62mm MG3A1 x 1, Rauchgranatenwerfer x 16
Mannschaft: 4 (Kommandant, Ladeschiitze, Kanonier und Fahrer)
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Utilisés par onze pays européens, les chars allemands Leopard 2 sont
une synthése parfaite de puissance de feu, de protection, de mobilité
et de fiabilité. Le Leopard 2A5 est considéré comme le tank le plus
puissant du monde avec le meilleur blindage et la plus grande puissan-
ce de feu. La derniére version en date, le 2A6, intégre méme un arme-
ment encore plus puissant. La conception du Leopard 2 débuta dans
les années 1970 suite a I'annulation du projet commun de chars de
combat germano-américain. Sur la base de la technologie développée
pour ce projet, 'Allemagne commenga a moderniser ses chars Leo-
pard 1. Le résultat fut le Leopard 2 avec un blindage multi-couches, un
canon lisse de 120mm 44 calibres et un moteur MB873-Ka501 déve-
loppant 1.500 chevaux. Exportés dans toute I'Europe, plus de 2.500
Leopard 2 furent produits entre 1979 et 1992. A la fin des années 1980,
un programme de développement ambitieux fut lancé pour améliorer le
Leopard 2. Il en résulta le projet KWS I pour l'intégration d'un blindage
plus efficace ainsi que d’un systéme de pilotage plus évolué et le projet
KWS 1 pour un canon raliongé et un systéme d'armes sophistiqué.
Basé sur le projet KWS 11, le Leopard 2A5 comportait un blindage en bi-
seau rapporté sur la tourelle, un systéme de vision panoramique ther-
mique amélioré PERI-R 17 pour le chef de char, des protections inter-
nes anti-éclats a l'intérieur de la tourelle, un contrdle entiérement
électronique du canon, un systéme de stabilisation facilitant la mainte-
nance et réduisant les émissions sonores, un systéme de navigation
GPS, une trappe de conducteur électro pneumatique et une caméra
CCD installée a I'arriére permettant des déplacements rapides en mar-
che arriére, Le 2A5 entra en service en 1995 et fut déployé en Ex-You-

goslavie en 1999. Basé sur le projet KWS |, le Leopard 2A6 disposait
d'une puissance de feu supérieure incluant un canon lisse de 120mm
55 calibres pouvant tirer des munitions LKE 11 a forte énergie cinétique
avec vitesse initiale élevée. Le 2A6 est utilisé par le 403*™ Bataillon de
Chars de Combat depuis mars 2001 et il remplacera tous les 2A5 alle-
mands d'ici & 2006. D’autre part, il est entré en service dans les armées
hollandaise, espagnole et grecque. Toujours amélioré le Leopard 2A6
est toujours la référence mondiale en matiére de chars de combat.

Longueur hors-tout: 10,97m (de I'extrémité du canon au panneau arriére)
Largeur hors-tout: 3,74m (jupes latérales incluses)

Garde au sol minimale: 0,5m

Poids en ordre de combat: 60,2t

Moteur: MTU MB873-Ka501 47.600cm’® 4 temps poly-carburant refroidi
par liquide développant 1.500cv

Transmission: Boite de vitesses a trains planétaires hydrostatique/hy-
drodynamique Renk HSWL 354 avec quatre marches avant et une mar-
che arriére

Vitesse maxi: 72km/h (avant), 31km/h (arriére)

Capacité en carburant: 1.200 litres

Autonomie maxi sur route: 500km

Canon: Rheinmetall GmbH 120mm 55 calibres 120mm & ame lisse, 42
obus en réserve :

Autres armements: Mitrailleuse 7,62mm MG3A1 x 1, lance-fumigénes x 16

Equipage: 4 (Chef de bord, chargeur, pointeur et pilote)
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(DRheinmetall 55 caliber 120mm smoothbore
main gun

Compared with the 44 caliber 120mm main gun
of the Leopard 2A5, the main gun of the 2A6 is
1.3m longer with increased muzzle velocity and
armor penetration. Using newly developed LKE Il
DM53 armor piercing ammunition, the gun is ca-
pable of penetrating the front turret or gun mant-
let of tanks like T-72 and T80 at a distance of
more than 3,000m.

@Gunner's thermal sight (Thermal imaging
system)

Sensors heat source of target, allowing accurate
firing at night or in poor visibility situations such
as bad weather. The laser range finder is located
in the unit housing, with sensors located on the
left. Both right and left covers, or the laser range
finder cover only, are always opened during op-
erations.

(@Rotating light

A warning signal used when rotating turret dur-
ing training or maintenance. The light is also acti-
vated when the tank uses public roads. When
driving on public roads and accompanied by
light vehicles, the 2A6 runs at under 50km/h,
however, is capable of reaching real speeds of
over 70km/h.

@Emergency fuel pipe

The fuel pipe placed con the engine panel allows
fuel to be transferred from an accompanying ve-
hicle during an emergency.

BTracks

Prestigious German Diehl Remscheid GmbH
produced tracks that are used with main battle
tanks in the United States and throughout Eu-
rope. Features double-pin and double-block sys-
tems, and replaceable rubber track pads which
must be replaced approx. every 1,000km, taking
only 2.5 hours to be fully replaced.

®Gun-fire simulator

This smoke unit enhances the reality of military
exercises by being activated when imitating
main-gun fire or when hit.

(7'Stowage box

The inner space of the hatch on the side hull is
used as a stowage box and can be used to hold
maintenance tools such as drivers and jacks.

(T)Rheinmetall 120mm Glattrohr-Hauptkanone Kaliber 55
Verglichen mit der 120mm Hauptkanone Kaliber
44 des Leopard 2A5 ist die Hauptkanone des
2A6 um 1,3m langer und besitzt eine hdhere
Miindungsgeschwindigkeit und Panzerungs-
Durchschlagskraft. Bei Verwendung der neu ent-
wickelten LKE Il DM53 panzerbrechenden Muni-
tion ist diese Kanone in der Lage, die Turmfront
von Panzern, wie T72 und T80 auf eine Entfer-
nung von Uber 3.000m zu durchschlagen.
(Pinfrarot-Sichtgerit fiir den Kanonier (Warmebild-System)
Es spirt eine Warmequelle des Ziels auf, was
genaues Schieflen bei Nacht oder Situationen
mit verminderter Sicht, wie etwa schlechtem
Wetter, ermdglicht. Der Laser-Entfernungsmes-
ser mit den links angeordneten Senscren ist im
Gehduse der Einheit untergebracht. Beide Ab-
deckungen rechts und finks oder auch nur die
Abdeckung des Laser-Entfernungsmessers sind
wahrend der Einsatze immer gedfinet.
(@Warnblinklicht .

Beim Drehen des Turms wahrend Ubungen oder
Wartungsarbeiten wird ein Warnsignal verwendet.
Dieses Licht wird auch eingeschaltet, wenn der
Panzer offentliche StraBen beféhrt. Bei der Fahrt
auf offentliche StraBien in Begleitung von leichten
Fahrzeugen fahrt der 2A6 weniger als 50km/h, er
ist jedoch in der Lage eine tatsdchliche Ge-
schwindigkeit von Gber 70km/h zu emreichen.
@Notfall-Kraftstoffstutzen

Der auf der Motorabdeckung angeordnete Kraft-
stoffstutzen ermdglicht im Notfall die Ubernahme
von Kraftstoff aus einem Begleitfahrzeug.
BKetten

Die von der renommierten Deutschen Diehl
Remscheid GmbH hergesteliten Ketten werden
auf Haupt-Kampfpanzern in den Vereinigten
Staaten und in ganz Europa verwendet. Sie ha-
ben ein System mit Doppel-Stiften und Doppel-
Blocks, dazu auswechselbare Gummi-Kettenpol-
ster, die etwa alle 1.000km ausgetauscht werden
miissen, wobei der gesamte Austausch nur 2,5
Stunden in Anspruch nimmt.
®Miindungsfeuer-Simulator

Dieser Rauchgenerator erhéht die Naturgetreue
von Militarischen Mandvern, indem er bei Abfeuern
der Hauptkanone oder bei Treffern aktiviert wird.
(DStauraum

Der Innenraum der Luke seitlich am Rumpf wird
als Staufach genutzt und kann Werkzeuge zur
Wartung wie etwa Treibrader und Hebevorrich-
tungen aufnehmen.

(DCanon lisse 120mm 55 calibres Rheinmetall
Comparé au canon lisse 120mm 44 calibres du
Leopard 2A5, le canon du 2A6 est plus long de
1,3 métres. La vitesse initiale et |a force de péné-
tration des obus sont nettement supérieures.
Avec les nouvelles munitions perforantes LKE 11
DMS53 cette arme est capable de transpercer le
bouclier de tourelle de chars comme le T72 et le
T80 a une distance de 3.000 métres.
@Viseur thermique du pointeur (systéme
d'imagerie thermique)
Les capteurs repérent les émissions de chaleur
de la cible et permettent un tir précis la nuit ou
dans de mauvaises conditions atmosphériques.
Le télémeétre laser est situé dans le méme ap-
pendice, les capteurs étant situés sur la gauche.
Les protections droite et gauche, ou la protec-
tion du télémétre seul, sont toujours ouvertes en
rations.
3Gyrophare
Il est activé lors de la rotation de la tourelle du-
rant les périodes d'entrainement ou la mainte-
nance. |l est également utilisé lorsque le char se
déplace sur la voie publique. Sur route et ac-
compagné de véhicules légers, le 2A6 se dépla-
ce a moins de 50km/h, cependant il est capabe
d’atteindre des vitesses supérieures & 70km/h.
@Tranfert d'urgence de carburant
Le tuyau situé sur le panneau du moteur permet
de transférer du carburant d’un autre véhicule en
cas de besoin urgent.
B Chenilles
De nombreux chars de combat américains et eu-
ropéens utilisent des chenilles produites par la
prestigieuse firme Allemande Diehl Remscheid
GmbH. Elles se caractérisent par leurs double-
blocs et double-axes de liaison. Les patins en
caoutchouc doivent étre remplacés tous les
1.000km. L'opération prend seulement deux heu-
res et demie.
©®Simulateur de feu
Cette unité pyrotechnique accentue le réalisme
des exercices militaires en émettant de la fumée
lors des tirs et des coups au but.
(DCaisson de rangement
L'espace intérieur de la trappe située du cété de
la caisse sert de caisson de rangement. Il peut
contenir des outils pour la maintenance du véhi-
cule.
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@®Read carefully and fully understand the
instructions before commencing assembly.
A supervising adult should also read the in-

structions if a child assembles the model.

@Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen,
sollten Sie alle Anweisungen gelesen und ver-
standen haben. Falls ein Kind das Modell zusam-
menbaut, solite ein beaufsichtigender Erwachse-
ner die Bauanleitung ebenfalls gelesen haben.

@®Bien lire et assimiler les instructions avant
de commencer I'assemblage. La construc-
tion du modéle par un enfant doit
s'effectuer sous la surveillance d'un adulte.
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/\ CAUTION

@When assembling this kit, tools including knives
are used. Extra care should be taken to avoid per-

@Read and follow the instructions supplied with
paint and/or cement, if used (nof included in kit).
Use plastic cement and paints only.

@®Keep out of reach of small children. Children
must not be aliowed to put any parts in their
mouths, or pull vinyl bag over their heads.

/\ VORSICHT

@Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden
Werkzeuge einschlieBlich Messer verwendet. Zur
Vermeidung von Verletzungen ist besondere Vor-
sicht angebracht.

@®Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden
{nicht im Bausatz enthalten), beachten und befol-
gen Sie die dort beiliegenden Anweisungen. Nur
Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden.
@®Bausatz von kleinen Kindemn fernhalten. Verhi-

~
ten Sie, daB Kinder irgendwelche Bauteile in den
Mund nehmen oder Plastiktitten Gber den Kopf
ziehen.

A PRECAUTIONS

@®L'assemblage de ce kit requiert de I'outillage,
en particulier des couteaux de modélisme. Manier
les outils avec précaution pour éviter toute bles-
sure.

@Lire et suivre les instructions d'utilisation des
peintures et ou de la colle, si utilisées (non inclu-
ses dans le kit). Utiliser uniquement une colle et
des peintures spéciales pour le polystyréne.
@Garder hors de portée des enfants en bas age.
Ne pas laisser les enfants meftre en bouche ou
sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la
téte.

L sonal injury. 5/
OFBYSIR P d — Evty bk

.Tool§ recommended Modeling knife QE‘ =] E | Tweezers  e—
.Ben_ohgtes Werkzeug Modelliermesser Pinzette

@Outillage nécessaire Couteau de modéliste Précelles

BEA (F3RAFvIR)
Cement

Kleber

Colle

Zwil—

Side cutters
Seitenschneider
Pince coupante

BN Z (KU ILF 1 mm)
Pin vise (1mm drill bit)
Schraubstock (1mm Spiralbehrer)

Outil & percer (foret de 1mm de diamétre)

BEETRDIY—UTY, FEVHS—

DOhZ—+IN—TERULEL.
This mark denotes numbers for Tamiya Paint
colors.
@EHITICADHICPI4A~16EEEICLTHS
TEREMIAL T REEL, HBREROGVLER
SiFEEBICEDET,
@®When no color is specified, paint the item with

dans la couleur de la caisse. Se référer aux pages
14 a 16 avant de commencer I'assemblage.

XF-4 @-rx0—%")—/ Yellow green / Griingelb / Vert jaune
XF-7 @73vhLvE /Flat red / Matt Rot / Rouge mat

X-2  @E7k / White / WeiB / Blanc

XF-15 @ 7597l v¥a { Flat flesh / Fleischfarben Matt / Chair mate

X-6 @#AL>/Orange/ Orange / Orange

XF-27 @ 7/5v%")— | Black green / Schwarzgriin / Vert noir

X-7 @ LwE [Red/Rot/Rouge

XF-56 @544 | Metallic grey / Grau-Metallic / Gris métallisé

X110 @H>A%)L / Gun metal / Metall-Grau / Gris acier

XF-62 @—7K57 / Olive drab / Braun-Oliv / Vert olive

X1 @90-bl/t/ Chrome silver / Chrom-Silber / Aluminium chromé

XF-64 @ LvE75% | Red brown / Rotbraun / Rouge brun

X-18 @+3702754% { Semi gloss black / Seidenglanz Schwarz / Noir satiné

XF-65 @ 2r—iLk47L- /Field grey / Feldgrau / Gris campagne

hull color. Refer to pages 14 - 16 prior to bly.
@®Wenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit
Wannen-Farbe bemalen. Siehe S.14 - 16.

@Lorsqu'aucune teinte n'est spécifiée, peindre

X-26 @%'r—l.v3/ Clear orange/ KlarOrange / Orange translucide

XF-67 @NATO/')— | NATO Green / NATO Griin / Vert OTAN

X-27 @2Uv—Lvk /Clearred/ Klar-Rot/ Rouge translucide

XF-68 @NATO 757> / NATO Brown / NATO Braun / Brun OTAN

XF-1 @75wh75v% /Flat black / Matt Schwarz / Noir mat

XF-69 @NATO 77 | NATO Black / NATO Schwarz / Noir OTAN

BiEUFPINRILDEHILT
Rear panel

Heckplatte

Panneau arriére

{E4)

X-27 X-26

) THOX—VOFIIEELEE A
Do not cement.

Nicht kleben.

Ne pas coller.

{RZr7270O047 v k)
Drive sprocket
Kettentreibrad
Barbotin
HK2MEED ET .
*Make 2.

2 Satz anfertigen.
*Faire 2 jeux.

Y :r— w7 AP
Pol %
Kunslsloﬂ Nabe
Piece de jonction

{F A KEZ—Ra—ILY kom0 x7,

Idler wheel :adgk;ez 2, o

Spannrad Satz anfertigen.

Poulie-guide Y Faire 2 jeux.
A19

XF-1

HVE S B
Poly cap L
Kunststoff-Nabe
Piéce de jonction

XF-1

{(O—EFR1—IL) %14BEO Y.

Road wheel *Make14.
Laufrad %14 Satz anfertigen.
*Faire 14 jeux.

Roue de route

Al6
A12

e
Poly cap
Kunststoff-Nabe
Piéce de jonction

XF-1

85271 MM Leopard 2 A6 Main Battle Tank (1053368)



U7 IR ILOELD {3 L X1 *tEO7 7 v F—FRETR
Attaching rear panel Al1 Al17 IEBHTBEBRBVWTLLS

t B THER £ 3
E!nbe_iu der Heckplatte N Lo r:ull % Temporarily hold with cello-
FEURRUAT GRE PO e S Bodenwanne wme‘:s?ae;tonéuﬁg festhalten.

Caisse inférieure

% Maintenir provisoirement en
place avec du ruban adhésif.

UFIREIL
Rear panel
Heckplatte
Panneau arriére

*A24, A25IF IR BLERD T ET,
XFA A25 Attach A24 and A25 to both sides.

% A24 und A25 auf beiden Seiten einbauen.
JAttacher A24 et A25 de chaque coté.

B23

YARY Y 3 F—LORD T
Suspension arms

Radaufhdngung
Bras de suspension A3

HASDEBLELET
ATEEIOHTEEXRT,
*Temporarily place A7
as shown. Remove after
cement has cured.,

WA7 geméafl Abbildung
anbringen. Nach Trock-
nen des Klebers entfer-
nen.

% Positionner A7 com-
me montré. Enlever ap-
rés séchage de la colle.

HETE

Lower hull
Bodenwanne
Caisse inférieure

RA —ILOED fHF O— Kt —IL

Attaching wheels 7 Road wheel

Einbau der Rader Lauf

Fixation des roues e \ ﬁ

KSr7x7ary -
Drive sprocket
Kettentreibrad

FPAKRZ—R1—IL
Idler wheel
Spannrad
Poulies-guide

4

Roues de route
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BF Ao *FIOERD ET, B =& LER
Upper hull Y Remove. Upper ;u"
Wannen-Oberteil *Entfermen. Wannen-Oberteil

Caisse supérieure

Y Enlever.

JLoch bohren {(1mm).
% Percer un trou (1mm).

| lcreey |
FEHR =
- Not used. Tt
FIMnDFREBITET. Nicht verwenden. i
*Open hole (1mm). Non utilisées. i~ N

Caisse supérieure

(EERIR)

Clear parts
Durchsichtige Teile
Piéces transparentes

Bk FEROED {3

Attaching upper hull fmefﬁ'ﬁ"
Anbau des Wannen-Oberteils W‘;ﬁnen_c,be,tei.
Installation de la caisse supérieure Caisse supérieure

Al
FrHES
Track
Kette
Chenilles
Lower hull
Bodenwanne
Caisse inférieure
Headlight Light stay €LY B29 - Mirror
Scheinwerfer A27 Scheinwerfer-Halter Riickspiegel
Phare Supports de phare Rétroviseur
H2ABIED £ T B30 ™ —
HrMake 2. E3 {R) FMake 2 ‘
%2 Satz anfertigen. \ = %2 Satz anfertigen
*Faire 2 jeux. *Faire 2 jeux. »

X1 B32 B31 XF-1 A20
{(FrHyE>DEDA) @Fr Y ESOERANS ol Te (U Plastik-Grate entfernen, damit sauber ver-
Track construction RO RFEWTLREW, Hefry %ebtwe."’e" ann ) )
Kettenmontage ESHNTLE - B ER PRy F+ Flissigkieber bzw. Plastik-Kieber nicht zu

Construction de la chenille

Q@ZDF v ILZRFIEEATY. (3 Join track ends together and allow to set. _
DF+FESORICHIMNS v+ —l3F  @Attach track to hull after cement has com- @ Appliquer la colle (une fine couche sufft).
THEOTHOND T, pletely cured. If track breaks, join with staples 3 Mettre en contact les deux extrémités et

CHOEORSICERREDTET,
GEERHIF O ICOHhBEVESICER
LEhsFe P ESOREROLSICES
RAHET, CORFvyIESORSEIE.
BEHNPITNDTUDDEELTLEZL,

AGETHBLTIE W,

QXL IDFvrIESRBBRINTEET,
FrIEFOBULBULENFFWIRED
ZHIDHEHLBIWTL &S,

@The tracks in this kit can be glued using plas-
tic cement.

(D Remove any excess plastic from surface to
be cemented.

2 Apply cement. Be careful not to apply too
thick.

or thread.
@®The tracks can be painted using plastic
paints.

@Die Ketten dieses Bausatzes mit Plastik-Kleb-
er zusammenkleben.

dick auftragen.

(3 Ketten-Enden zusammenpressen.

@Wenn der Kleber ausgetrocknet ist, Ketten
auf Wanne aufziehen. Falls Kette reiB3t, mit Draht
oder Faden Zusammenhalten.

@Die Ketten-Teile kénnen mit jeder Plastikfarbe
bemalt werden.

@Les chenilles de ce kit peuvent s’assembler 4
'aide de colle pour maquettes plastique stan-
dard.
) Enlever tout excés de matiére de la surface a
coller.

laisser sécher.

@Aprés séchage installer les chenilles sur les
trains de roulement. Si une chenille casse, on
peut la réparer a I'aide d’'une agrafe ou de fil.
@La peinture des chenilles peut se réaliser a la
peinture acrylique.

6
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ST A NIy FOED fFF
Driver's hatch
Fahrerluke

Trappe du conducteur

Ry ozFg=
Mirror
Riickspiegel
Rétroviseur

Z1 bk
Headlight
Scheinwerfer
Phare

Mirror

Riickspiegel
Rétroviseur
S+ k2F—{L)
Light stay
B4 S+ k25F—{R) Sk Scheinwerfer-Halter
Light stay Headlight Support de phare

Scheinwerfer-Halter ~ Scheinwerfer
Support de phare Phare

Y KD — DD fFF
Attaching side skirt

Anbringung der seitlichen Schiirze
Installation des jupes latérales

XF-62 XF-64
xF-62@ C44 C43 @ xr-62

/

BI9 1\ o

\\
:'//

(BANASDEHIT) (71v—O—7)
Rearview camera Tow cable
Kamera fiir Sicht nach hinten Zugseil
Caméra de vision arriére Cable de remorquage
g ) *2EEDET,
C2 FMake 2.
2 Satz anfertigen.
YFaire 2 jeux.
C3

K13emDRZ V> cO—FHo

*Cut the string into 13cm in length.

Den Faden in 13cm lange Abschnitte schneiden.
*rCouper fa corde en sections de 13cm.
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E{FERSHDED 73

Attaching hull parts
Wannen-Einzelteile-Einbau

Fixation des équipements de la caisse

B41 xF-64

B39 XF-62

®HHAZ
Rearview camera
Kamera fir Sicht
nach hinten
Caméra de vision
arriére

T4 —O—7OHD & F
Attaching tow cables

Zugseile-Einbau

Fixation des cables de remorquage / |
AN \ - . TA¥—O—7

Tow cable
Zugseil
Cable de remorquage
@-x-10
TAP—O—7-—
Tow cable
Zugseil
Céble de remorquage

X-10

xr-1

Y
KT TP—O—FEEOLSCEFEOH FICEbETMOHITEY,
JAttach tow cables as shown.

“*Die Zugseile wie abgebildet festmachen.

*Fixer les cibles de remorquage comme montré.

Hudr—ZH ~DED T (Ho+—XHa0 kHi—)

Attaching gunner’s sight e ol
Anbringung des Sichtgerts fir den Kanonier XF fgggg(ﬁlfg'ggf_,: ?.,‘i'f;tgerﬁts
Fixation du viseur du tireur e Carénage du viseur

: oo < g :

*EREROREZ L > THEVWEYT,
W Cut parts E into the length shown.
*Teile E auf die abgebildete Lange
zuschneiden.

*Couper les piéces Eala
longueur requise.

fagg &8
Upper turret
Turmoberteil
Tourelle supérieure

8 35271 MM Leopard 2 A6 Main Battle Tank {1053368)



g OEHIIT

Gun barrel

Kanonenrohr Cl14
Fat de canon

RUFvrvZ
Poly cap
Kunststoff-Nabe
Piéce de jonction

R

C31
*C31iZBHRICH< & 5ICC32&
C350 il Ic g A DG L
EOIICEBLTLIEE W,
Do not cement.
*Nicht kleben.
¥ Ne pas coller.

Kanonenrohr

Fiit de canon
T OMEHIT
Turret assembly g AR
Turm-Zusammenbau Upper turret
Assemblage de la tourelle Turmoberteil

Tourelle supérieur

*AFEMOGIIZEERARAFTT RAN—ERSE
FTTEOXSWMOFTEYT, XEFEFEENES
ETETFEEGEVWTLE W,

JMove C31 as shown when attaching gun barel.
%C31 zur Anbringung des Kanonenrohrs wie abge-
bildet durchschieben.

% Relever C31 comme montré pour fixer le canon.

s

Gun barrel
Kanonenrohr
Fat de canon

TETE
Lower turret
Turmunterteil
Tourelle inférieure
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BIEEFROED {3 (L7 74 7—2WD 1T Z5)
Attaching front armor plate When attaching gun-fire simulator.
Anbringung der vorderen Panzerplatte Wenn der Miindungsfeuer-Simulator
Fixation de la plaque de blindage frontale angebaut wird. (
Sile simulateur de feu est installé.  ywinmnxs,
:Remove.

e — Entfermen.
ge'je:r T—yU—i) *Enlever.
Haspel KED SR EDOENOETHFICImORNELFET.

Bobine YMake holes from inside when attaching gun-fire simulator.
Y Zur Anbringung des Miindungsfeuer-Simulators von innen Lécher bohren.
£ YePercer par I'intérieur pour installer le simulateur de feu.
B28 4 a

DR
B27 Poly cap
Kunststoff-Nabe
Piéce de jonction

{PERI-R17A2 %/ 23 ~<RUZXO—7)
PERI-R17A2 panorama periscope
PERI-R17A2 Panoramaperiskop
Périscope panoramique PERI-R17A2

TSR OED 7 1F
Attaching turret parts
Turmteile-Einbau

Fixation des piéces de tourelle

HB26MAETICB4BEI DT T IEE W,
3% Attach B48 first, then B26.

#Zuerst B48, dann B26 anbringen.
#Fixer B48 en premier puis B26.

(ERA~YZRO-7)
Commander's periscope
Periskop des Kommandeurs
Périscope du chef de char

BAR AR
Closed
Geschlossen
Fermée

*FREORET DL ET.
% Cut for hatch open.

¥ Fir gedffnete Luke abschneiden.
Y Couper pour ouvrir la trappe.
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IRy B DEHITT
Turret basket
Turmschutz

Panier de tourelle

(7 zRIE)

1

(IR ry RE)
Turret basket (left)
Turmschutz (links)
Panier de tourelle (gauche)

C38

AV S8 =y

Turret basket ({right)
Turmschutz (rechts)
Panier de tourelle (droit)

C46

Cut mesh into size/shape shown.
Das Gitter wie gezeigt zuschneiden.

Découper le treillis selon les patrons. J
2T DD HL FE T,
JkMake 2 each.

e 2 Satz anfertigen.
YeFaire 2 jeux de chaque.

=
T

(11

I
L
I

jus T .
&;T B ! -
A

5
AY

v

1]

=

O—4— X\ FDELD FiF
Attaching loader’s hatch

Einbau der Luke des Ladeschitzen
Fixation de la trappe du chargeur

20

NRZRTybhE

Turret basket (left)
Turmschutz (links)

Panier de tourelle {gauche)

NATYE T, DESEFCIMOAFTILEE L,
] Turret basket (right) ¥ Attach as shown.
i i Turmschutz (rechts) + GemiB Abbildung einbauen.
SEERES Fi SaEEEy Panier de tourelle (droit) +Fixer comme indiqué.

(O—%—Z/\y FEIHREE)
Loader’s hatch closed

Luke des Ladeschiitzen geschlossen
Trappe du chargeur fermée
K BAIED T K E Ao

% B49 is not used.

+B49 wird nicht verwendet.
% B49 n'est pas utilisée.

K’ AE—TTFAAFr—Yr— (A22) EEHSREET

11
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ANy —XIy FORD
Attaching commander’s hatch
Einbau der Kommandeurs-Luke
Fixation de la trappe du chef de char

{MG3 xf 22t 87D
MG3 machine gun
MG3 Maschinengewehr
Mitrailleuse MG3

A6

s
Turret
Turm

Tourelle

A MG3F 2 IS ARICIE U THD (£ 9,
% MG3 machine gun is mounted according to
need for alternative anti-aircraft weapon.

* Das MG3 Maschinengewehr ist wegen der Erfordernis einer C6
alternativen Luftabwehrwaffe montiert.
JrLa mitrailleuse MG3 est installée pour la défense anti-aérienne.

(A7 > —XI\y FEHRE)
Commander’s hatch closed
Kommandeurs-Luke geschlossen
Trappe du chef de char fermée

*AE—V T AFr—YVv— (A1) 2 LD SRIEET
T, MESECIOHFIFTIEE W,

“ Attach as shown.

Y GemaRB Abbildung einbauen.

“Fixer comme indigué.

AFeDIBHILT
Figures
Figuren

QWHEEDLI= 7+ — 24

FHFHL T EERERIZAY — X T TEFIIZNMLZ
FTEMEEF LIS, HhoO 77 2F—OASIZE
2y THMD T 6, BaMcaLAREAS S

@®Uniform

Die Uniformen der Panzer-Mannschaft wechselt je nach
Saison, wobei die Winteruniform mit Daunen geflttert ist.
Unter den rickwartigen Reissverschlissen sind Haltes-

Figurines i e X 1=k gz e = chlaufen angebracht, an welchen die Panzer-Mannschaft
?i%ggﬁjfiikgi]ﬂ iiii; /OI?EIE{%H{I i Z im Notfall aus dem humpf gezogen werden kann. Beide
oo bt 2 ; A %_ % ¥ Seitentaschen der Hosen bergen ein Erste-Hilfe-Ausrii-
e - s stung, rechts fiir Verbrennungen und links fir Verletzungen.

(d~>%—) ®Uniform ) o _ ®Uniforme
Commander Tank crew's uniform varies per season with winter uniform Luniforme des membres de Péquipage varie selon la sai-
Kommandeur lined with feather down. Inside of the back zippers feature son. L'uniforme hivernal est doublé. A I'intérieur des po-
Chef de ch grips to be used when dragging the tank crew out from  ches de dos zippées se trouvent des poignées utilisées
€ char the hull in an emergency. Both pants side pockets are pour tirer les membres d’équipage hors du char en cas

equipped with first aid kit, for burns on the right and for in-
juries on the left.

XF-64 XF-4

{O—4%—)
Loader
Ladeschitze
Chargeur

d’'urgence. Les deux poches latérales du pantalon renfer-
ment des trousses de premier secours, pour traiter les
britures a droite et les blessures a gauche.

*B33~BBDAFHREELETT .
JB33-B36 are also usable.
%B33-B36 kdnnen auch verwendet
werden.

B33 4 B36 sont également utilisable.

* A Y5 —of (D11,D12) BNy FIcEbESLSICRD I T EZ W,
Y Attach commander’s arms (D11 and D12) fitting to the hatch.

% Die Arme des Kommandeurs (D11 und D12) so anbringen, dass sie sich an
der Luke festhalten.

Y Placer les bras du chef de char (D11 et D12) sur la trappe.
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FEE @D {43
Attaching turret
Einbau des Turmes

Installation de la tourelle

avwy—
Commander

Kommandeur
Chef de char

B—5—
Loader
Ladeschiitze
Chargeur

faE
Turret
Turm
Tourelle

*YIOEMbDET,
g :Remove.
Entfernen.
x-26 WES *Enlever.

(EE4TZ B D T DR XE-67

When attaching rotating light. 57@D5
Wenn das Warnblinklicht angebaut wird.
Si le gyrophare est installé.

FHID B S e IC Tm®DREH T ET,
“Remove the shown portion and
make a 1mm hole.
JrDas abgebildete Teil
abschneiden und ein
1mm Loch bohren.
*Supprimer la partie
indiquée et percer un
trou de Tmm.

BROVHBIT  wmmmr ooy U—ELTTHAEZ N,
Road signs “Use road signs for diorama accessories.

StraBen-Kennzeichen ¥ Die StraBen-Kennzeichen als Zubehor fiir Dioramen benutzen.
Panneaux routiers Y Utiliser les panneaux routiers pour réaliser un diorama. D
1
) ™
Deoal, X-8 i X-2 B XF-1 I XF-69
Abziehbild D2 - ¥ or Underside or
Décalcomanie » Unterseite
X-11 R X-2 Face intérieure
D16 oL
D3< ‘XBREX 2 S oionia
o 3 Not used.
X-11 KO:; x-2 JBH or S’— ? ® Nicht verwenden.
D15 “mm xr1xi@xr60 Abehbild Non utilisses.
Underside or Décalcomanie ABx1,A10x 1, A11 x1, A26, A28,
Unterseite B16, B17, B18, B33~B36
Face intérieure RUFerw7REX2 Ex1
A Poly capx 3
Abziehbid Kunststoff-Nabe x 3
Dacsicomanie v Piéce de jonction x 3
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PAINTING

(Lo /0L - 2 A6 D)

R YEREOERIZ. 1980F(Cchigic
NATOEELAOEERE - L TiRAZh
U=, TSvo, TSIV DIBUE
AEFEZThTWET, 2001FEICEFH R
mENTIZL A /UL R 2ABICE T DIBEEH
BEhTWET. ¥SITPHS—ONATOZ Y
—>. NATOZS o>, NATOT S v o%%
BRIV, BERLGEHDORREEER
HEPCRT— 7 EYETHT—DEES
TRENTVET,

Painting the Leopard 2 A6

German federal force utilizes NATO 3-tone
camouflage scheme of black, green and
brown. The Leopard 2 A6 are painted with
this 3-tone camouflage scheme. Paint with
Tamiya Acrylic Paint NATO green, NATO

@L A/ F2A6H B —
EDINY - THREHES
nTwEd, AEIERIEX
AU R & DY DR
BERLELR,

@Leopard 2 A6 is painted ca-
mouflage pattern. Refer to the
right for painting tanks with or
without turret.

@Der Leopard 2 A6 ist mit ei-
nem Tarnanstrich lackiert. Be-
achten sie nebenstehendes
Bild beziiglich der Lackierung
von Panzern mit und ohne
Turm.

@®Le Leopard 2 A6 est entié-
rement camouflé. Se reporter
aux dessins de droite pour le
schéma avec et sans tourelle.

APPLYING DECALS

{RT1 REY—oDidhhic)
DEDEWT—IENYITHYDASET,
@v—oEBZEBICIOVIFEOLLTS
SYXINZFEOHED LICEEET,
QEHEORBLEFTHES., 5T 3Icv—
CERASARSETEFILRBLTIEZW,
@D LIKEDHFTI— I EHS LENS,
ELWIBICTSLET,
BYrbohnWETY—YORAOREEH
LELAENS, BLDOWFBLSICLTKRS
EEDET,

brown and NATO black. Detailed painting is
called out during construction and should
be done at that time.

Lackierung des Leopard 2 A6

Die Deutsche Bundeswehr verwendet den
3-farbigen NATO Tamanstrich aus schwarz,
griin und braun. Die Leopard 2 A6 sind nach
diesem dreifarbigen Muster gestrichen.
Lackieren Sie mit Tamiya Acrylfarben NATO
Griin, NATO Braun und NATO Schwarz. Die
Detailbemalung ist beim Zusammenbau be-
schrieben und sollte dort vorgenommen
werden.

Peinture du Leopard 2 A6

Les forces armées de | ‘Allemagne Fédérale
utilisent le camouflage 3 tons OTAN noir,
vert et brun. Le Leopard 2 A6 porte lui aussi
ce camouflage. Décorer le modéle avec les
peintures acryliques Tamiya Vert OTAN,
Brun OTAN et Noir OTAN. La peinture des
détails doit s’effectuer durant le montage.

W

DECAL APPLICATION

1.Cut off decal from sheet.

2 Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

3.Hold the backing sheet edge and slide de-
cal onto the model.

4.Move decal into position by wetting decal
with finger.

5.Press decal gently down with a soft cloth
until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
1.Abziehbild vom Blatt ausschneiden.

2.Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in lau-
warmes Wasser tauchen, dann auf sauberen
Stoff legen.

3.Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.

4.Das Abziehbild an die richtige Stelle schie-

NATOZ U —>s
NATO Green
NATO Griin
Vert OTAN

XF-67
> TS-61

‘ XF-68
TS-62

XF-69
TS-63

NATOZ 5>
NATO Brown
NATO Braun
Brun OTAN

NATO7 S v &
NATO Black
NATO Schwarz
Noir OTAN

ben und dabei mit dem Finger das Abzieh-
bild naBmachen.

5.Das abziehbild mit weichem Stoff ganz
andriicken, bis kein Gberflissiges Wasser
und keine Luftblasen mehr vorhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
1.Découpez la décalcomanie de sa feuille.
2.Plongez la décalcomanie dans de I'eau tié-
de pendant 10 secondes environ et poser
sur un linge propre.

3.Retenez la feuille de protection par le coté
et glissez la décalcomanie sur le modéle ré-
duit.

4.Placez la décalcomanie a I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
5.Pressez doucement la décalcomanie avec
un tissu doux jusqu'a ce que I'eau en excés
et les bulles aient disparu.
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When purchasing Tamiya replacement parts,
please take or send this form to your local
Tamiya dealer so that the parts required can
be correctly identified and supplied. Please
note that specifications, availability and price
are subject to change without notice.
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